WINNER GROF

Cesky

Uzivatelska priruc¢ka

Dékujeme Vam za zakoupeni naseho
produktu. Pro Vasi bezpecnost,
prosime, peclivé proctéte tento manual
pred prvnim pouzitim piistroje.

Vlastnosti:

- Externi akumulator je vhodny pro
vétSinu mobilnich zafizeni, iPhony,
iPady, smartphony, tablety, GPS,
kamera, atd.

- Vysoce vykonna Li-ion dobijeci
baterie

- Vstupni napéti — micro USB 5V,
1.5A

- Vystupni napéti — USB 5V, 2.1A

AUpozornéni:

- Vzdy pouzivejte kvalitni USB kabel
a AC/DC nabijeci adaptér k nabijeni
PB (PowerBank)

- Nevystavujte PB desti nebo vlhkosti
- Nikdy se nepokousejte PB otevtit
anebo ji sami opravovat

- Nevystavujte PB silnému tlaku

- Nepouzivejte PB ve velmi horkém
prostiedi

- Vyrobek neni ur¢en détem

Winner group — wg, s. r. 0. nebude odpovédna
za jakékoliv osobni ztraty/nebo zranéni, které
mohly byt zplisobeny nespravnym pouzivanim
anebo nespravnym zachazenim uZzivatele.
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Slovensky

Uzivatel’ska prirucka

Blahoprajeme Vam k nakupu
vynikajiceho PowerBank (PB)
externého zalozného zdroja. Této
prirucka Vam pomoéze pochopit’ ako
spravne pracovat’ s tymto zariadenim.

Vlastnosti:

- Externy akumulator je vhodny pre
véacsinu mobilnych zariadeni iPhony,
iPady, smarthphony, tablety, GPS,
kamera, atd’.

- Vysoko vykonna Li-ion dobijacia
batéria

- Vstupné napétie — micro USB 5V,
1.5A

- Vystupné napétie — USB 5V, 2.1A

AUloozornenie:

- Vzdy pouzivajte kvalitny USB kabel
a AC/DC nabijaci adaptér k nabijaniu
PB (PowerBank)

- Nevystavujte PB dazd’u alebo
vlhkosti

- Nikdy sa nepokusajte PB otvorit’
alebo ho sami opravovat’

- Uchovavajte mimo dosah vysokej
teploty

- Vyrobok nie je ur¢eny detom

Winner group — wg, s. r. 0. nebude zodpovedna
za akékol'vek osobné straty/alebo zranenia,
ktoré mézu byt sposobené nespravnym
pouzivanim alebo nespravnym zachadzanim
uzivatel'a

Polski

Instrukcja obslugi

Przeno$na tadowarka +tadowarka +
latarka + wys$wietlacz

Zewngetrzny akumulator pasuje do
wiekszosci

urzadzen mobilnych, iPhone, iPad,
smartphone, tablet, GPS, kamery, itp.

Wiasciwosci:

- Duza moc litowo- jonowy
akumulator

- Napiecie wejsciowe - micro USB 5V
1.5A

- USB 5V 2.1A - Napiccie wyj$ciowe

AOstrzeienie:

- Zawsze stosowac oryginalny USB
kabel i AC/DC adapter do tadowania
PB (PowerBank)

- chroni¢ PB przed deszczem i
wilgocia

- nigdy nie probowaé otwiera¢ PB lub
naprawiac go

- chroni¢ PB przed skrajnymi
warunkami atmosferycznymi

- chroni¢ przed wysokimi
temperaturami

- produkt nie jest przeznyczony dla

dzieci

Winner Group — WG, s. r. 0. nie odpowiada za
szkody

spowodowane niepoprawnym stosowaniem i
uzywaniem

produktu.




1. Nabijeni PB (Nabijanie PB, L.adowanie PB)

- zapojte micro USB kabel do PB a poté do:
- USB portu pocitace
- USB AC nabijeciho adaptéru
- USB autonabijecky
- pfi nabijeni PB LED dioda blika Cervené
- po Gplném nabiti PB bude dioda svitit cervené (nepierusovan¢)
- pfi nabijeni telefonu sviti modre.
* Vstupni napéti: S5V/1.5A min

- Zapojte micro USB kabel do PB a potom do:

- USB portu pocitaca

- USB AC nabijacieho adaptéra

- USB autonabijacky

* Vstupné napétie: 5V / 1.5A min

- pri nabijani PB LED didda blika na ¢erveno

- po Uplnom nabiti PB bude didda svietit’ na cerveno
- pri nabijani telefonu svieti na modro

- podtaczy¢ kabel micro USB do PB i potem do:
- USB zlacza komputera

- USB AC adaptera tadujacego

- USB zlacza tadowarki samochodowe;j

- Podczas fadowania PB LED dioda miga czerwono
- po pelnym natadowaniu PB dioda LED zmieni kolor czerwony
- podczas ladowania telefonu dioda $wieci na niebiesko.

2. Nabijeni zarizeni (Nabijanie zariadenia, Ladowanie

urzadzenia)

- zapojte integrovany kabel s micro USB koncovkou do Vaseho
zafizeni

- pokud potiebujete Type C koncovku nebo iPhone koncovku,
pouzijte redukci, ktera je soucasti baleni a nasad’te ji na micro
USB koncovku (iPhone redukce je umisténa pod kabelem v
otvoru v powerbance)

- pti nabijeni Vaseho zafizeni pomoci powerbanky bude LED
svitit modfe.

- zapojte originalny USB kabel do Vasho zariadenia a potom do
USB portu PB

- ak potrebujete Type C koncovku alebo iPhone koncovku,
pouzite redukciu, ktora je sucast'ou balenia a nasad’te ju na
micro USB koncovku (iPhone redukcie je umiestnena pod
kablom v otvore v powerbance)

- pri nabijani Vasho zariadenia pomocou powerbanky bude
LED svietit' na modro.

- podiaczy¢ oryginalny USB kabel do urzadzenia i potem do
ztacza USB PB.

- jesli potrzebujesz wtyczki typu C lub iPhone'a, uzyj adaptera
dotaczonego do opakowania i umie$¢ go na ztaczu micro USB
(adapter iPhone'a znajduje si¢ pod kablem w otworze
powerbance)

- podczas tadowania urzadzenia za pomoca zasilacza, dioda LED
za§wieci si¢ na niebiesko.

Specifikace:

Typ baterie Li-ion baterie 18650
Kapacita 4000 mAh

Vstup 5V, 1.5 A micro USB
Vystup 5V, 2.1A USB konektor
Rozméry 115x67x9 mm

Vaha 80g

Zivotni cyklus  vic nez 500 x

Specyfikacja techniczna:

Typ Li-ion akumulator 18650
Moc 4000 mAh
Napiecie wejsciowe 5V,15A

micro USB

Napiecie wyjsciowe 5V, 2.1A USB zfacze

Wymiary 115x67x9 mm
Waga 804¢g
Zywotnosé ponad 500 x
Obsah baleni

Powerbanka (s integrovanym Micro USB kabelem), Micro USB
kabel, Type C redukce, iPhone redukce

Zawartosci opakowania
PowerBank (ze zintegrowanym kablem Micro USB), kabel Micro
USB, redukcja typu C, redukcja iPhone'a

Obsah balenia
PowerBank (s integrovanym Micro USB kablom), Micro USB
kabel, Type C redukcia, iPhone redukcia

Recyklace/ Recyklacia/ Utylizacja

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do
domovnich odpadi (smésnych odpadt). Likvidujte odpad na
konci doby zivotnosti vyrobku pfiméiene podle platnych
K zdkonnych ustanoveni. Setiete Zivotni prostiedi.

Elektronické a elektrické produkty nesmt byt’

BN  yhadzované do domovych odpadov (komunalnych
zmesovych odpadov). Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti
vyrobku primerane podla platnych zakonnych ustanoveni. Setrite
zivotné prostredie.

Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie
nalezg do odpadow z gospodarstw domowych. Produkt nalezy
utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi. W ten sposob uzytkownik
spelnia wymogi prawne i wnosi wktad w ochrone srodowiska.

c € Spole¢nost Winner Group-WG, s.r.o. timto
prohlasuje, ze tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice
Evropské unie: 2014/30/EU; NV117/2016 Sb. v platném znéni.

Winner Group-WG, s.r.o. niniejszym os$wiadcza, Ze ten
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy Unii Europejskiej:
2014/30 / UE; NV117 /2016 Sb. z pdzniejszymi zmianami.

Spolo¢nost Winner Group-WG, s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze
tento vyrobok je v sulade so zdkladnymi poziadavkami a
d’al$imi prisluSnymi ustanoveniami smernice Europskej tnie:
2014/30 / EU; NV117 /2016 Zb. v platnom zneni

V ptipadé jakychkoliv dotazii se obrat'te na nasi technickou podporu
servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.o.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com



